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See the notice on TED website

460727-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Programvara och informationssystem – Przedłużenie wsparcia technicznego producenta 
dla posiadanego oprogramowania IBM Cognos Planning Analytics wraz z zakupem dodatkowych 
licencji IBM Cognos (lub równoważne)
OJ S 127/2026 06/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor - Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Bank Gospodarstwa Krajowego
E-postadress: sekretariatDZK@bgk.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Przedłużenie wsparcia technicznego producenta dla posiadanego oprogramowania IBM 
Cognos Planning Analytics wraz z zakupem dodatkowych licencji IBM Cognos (lub 
równoważne)
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wsparcia technicznego producenta na 
oprogramowanie Cognos Planning Analytics firmy IBM zgodnie z Tabelą 1 pkt 1a-1e 
określoną w OPZ. Zakup dotyczy wykupienia wsparcia do już posiadanych licencji na okres 
kolejnych 3 lat (liczonych od daty aktualnie posiadanego wsparcia) oraz zakupu nowych 
licencji Cognos Planning Analytics firmy IBM (lub licencji równoważnych) na użytkowników 
zwykłych wraz ze wsparciem do nich do 31.12.2029 r. zgodnie z Tabelą 1 pkt 2a-3c określoną 
w OPZ. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wykaz zadań, terminów oraz warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia, płatności, etc. określone zostały w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy (dalej: „PPU”), które stanowią załącznik nr 2 do SWZ i Opisie 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: „OPZ”), który stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Förfarandets identifierare: 91fd75f0-62d0-4601-88d2-7e9767e60802
Intern identifierare: DZK/43/DI/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem
Ytterligare klassificering (cpv): 72267000 Underhåll och reparation av programvara

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/460727-2026
mailto:sekretariatDZK@bgk.pl
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Kompletterande information: 1. Przedmiot za zamówienia nie został podzielony na części. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Powody niedokonania podziału 
zamówienia na części: Ze względu na specyfikę zamówienia nie jest możliwe podzielenie 
przedmiotu zamówienia na części ponieważ rozczłonkowanie zamówienia groziłoby: 
nadmiernymi trudnościami technicznymi, nadmiernymi kosztami wykonania zamówienia oraz 
potrzebą skoordynowania działań różnych wykonawców realizujących poszczególne części 
zamówienia, co mogłoby poważnie zagrozić właściwemu wykonaniu zamówienia oraz 
zapewnieniu integralności systemu teleinformatycznego Zamawiającego. Ponadto, podział 
zamówienia mógłby naruszyć spójność licencyjną oraz zasady wsparcia producenta, a także 
zwiększyłby koszty obsługi i ryzyko nieprawidłowej realizacji. 2. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, 
informuję, że: administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Bank Gospodarstwa 
Krajowego („BGK” lub „Bank”), Aleje Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa; − kontakt z 
Inspektorem Ochrony Danych możliwy jest pod adresem e-mail:  − Pani/Pana iod@bgk.pl;
dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z 
przedmiotowym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego; − odbiorcami Pani
/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie 
dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 74 ustawy Pzp; − Pani/Pana dane 
osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, co najmniej przez okres 
4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia oraz przez okres niezbędny 
w celu dochodzenia ewentualnych roszczeń, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, 
okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy lub dłużej tj. w okresie istniejącego 
po stronie Administratora obowiązku związanego z przechowywaniem dokumentacji dla celów 
kontroli, lub wynikającym z powszechnie obowiązujących przepisów prawa, w tym w 
przypadku zamówienia finansowanego lub współfinasowanego ze środków Unii Europejskiej 
(UE) – z przepisów i/lub wytycznych dotyczących okresu przechowywania dokumentów dla 
projektów finansowanych lub współfinansowanych ze środków UE; − obowiązek podania 
przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem 
ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z 
ustawy Pzp; − w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą 
podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; − posiada Pani/Pan: 
− na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do Pani/Pana danych osobowych dotyczących 
postępowania; − na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych 
osobowych; − na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia 
przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 
2 RODO *; − prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, 
gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza 
przepisy RODO; − nie przysługuje Pani/Panu: − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO 
prawo do usunięcia danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o 
którym mowa w art. 20 RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec 
przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych 
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. * Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania 
nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze 
środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z 
uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego. 
3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 

mailto:iod@bgk.pl
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139 ust. 1 ustawy Pzp. 4. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, 
w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. 5. Dokumenty jakie Wykonawca jest zobowiązany złożyć 
na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu: 1) oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ/ESPD), sporządzonym zgodnie z wzorem zawartym w załączniku nr 2 do 
Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającego standardowy formularz JEDZ/ESPD. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD 
stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. Zamawiający informuje, iż na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych (dalej: UZP) znajduje się wersja edytowalna JEDZ/ESPD wraz z 
aktualną instrukcją wypełnienia JEDZ/ESPD; 2) oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 8 do 
SWZ – Oświadczenie dot. grupy kapitałowej; 3) oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniach, składanych na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
tj.: w JEDZ/ESPD w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 
ust. 1 pkt 3-6, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp oraz w oświadczeniu dotyczącym przesłanek 
wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k rozporządzenia 833/2014 – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 9 do SWZ; 4) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 5) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 6) 
zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 7) odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 6. Wraz z ofertą Wykonawcy nie muszą składać jednolitych europejskich 
dokumentów zamówienia. Zamawiający wezwie do złożenia tego oświadczenia Wykonawcę, 
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którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 7. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości 50 000,00 zł. Szczegóły dotyczące wadium zostały opisane SWZ. 8. Zamawiający 
ustalił wysokość zabezpieczenia należytego wykonania umowy (dalej: zabezpieczenie) na 
sumę stanowiącą 0,5% Łącznego Wynagrodzenia brutto określonego w Umowie. 9. Ofertę 
sporządza się w języku polskim na formularzu „OFERTA WYKONAWCY” – zgodnie z wzorem 
zawartym w załączniku nr 3 do SWZ. 10. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy 
spełniają określone przez Zamawiającego wymagania w OPZ, Zamawiający żąda złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowego środka dowodowego, szczegóły w SWZ. 10. Szczegółowe 
informacje dotyczące postępowania zostały zawarte w SWZ i załącznikach.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Bedrägerier: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy 
Pzp.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Barnarbete och andra former av människohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy Pzp.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: art. 108 
ust. 1 pkt 1, 4 ustawy Pzp. Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 
podstaw wykluczenia wynikających z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp.
Tvångsförvaltning: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Avbruten näringsverksamhet: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Insolvens: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
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Titel: Przedłużenie wsparcia technicznego producenta dla posiadanego oprogramowania IBM 
Cognos Planning Analytics wraz z zakupem dodatkowych licencji IBM Cognos (lub 
równoważne)
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wsparcia technicznego producenta na 
oprogramowanie Cognos Planning Analytics firmy IBM zgodnie z Tabelą 1 pkt 1a-1e 
określoną w OPZ. Zakup dotyczy wykupienia wsparcia do już posiadanych licencji na okres 
kolejnych 3 lat (liczonych od daty aktualnie posiadanego wsparcia) oraz zakupu nowych 
licencji Cognos Planning Analytics firmy IBM (lub licencji równoważnych) na użytkowników 
zwykłych wraz ze wsparciem do nich do 31.12.2029 r. zgodnie z Tabelą 1 pkt 2a-3c określoną 
w OPZ. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wykaz zadań, terminów oraz warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia, płatności, etc. określone zostały w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy (dalej: „PPU”), które stanowią załącznik nr 2 do SWZ i Opisie 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: „OPZ”), który stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Intern identifierare: DZK/43/DI/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem
Ytterligare klassificering (cpv): 72267000 Underhåll och reparation av programvara

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 14 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: 1. Termin wykonania zamówienia: Wykonawca zobowiązuje się 
w terminie nie dłuższym niż 14 (słownie: czternastu) dni kalendarzowych liczonym od daty 
podpisania Umowy, do wykupienia na rzecz Zamawiającego wsparcia technicznego 
Producenta do posiadanego przez Zamawiającego Oprogramowania Cognos Planning 
Analytics na czas określony 36 miesięcy oraz zakupu nowego Oprogramowania (Cognos 
Planning Analytics firmy IBM lub licencji równoważnych) ze wsparciem technicznym 
Producenta Oprogramowania. 2. Szczegółowe informacje dotyczące terminów wykonania 
zamówienia zawarte są w PPU i OPZ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, iż w okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie: minimum 2 
(dwa) zamówienia, z których każde polegało na dostawie oprogramowania IBM lub 
równoważnego, o wartości co najmniej 700 000,00 PLN brutto (słownie: siedemset tysięcy 
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złotych 00/100) każde. Zamawiający informuje, że w przypadku, gdy przedmiotem zamówienia 
są świadczenia powtarzające się lub ciągłe, dopuszcza nie tylko zamówienia wykonane (tj. 
zakończone), ale również wykonywane. W takim przypadku Zamawiający wymaga, by wartość 
części zamówienia tj. dostawy oprogramowania IBM lub równoważnego, wykonanej do 
terminu składania ofert, wynosiła nie mniej niż 700 000,00 PLN brutto (słownie: siedemset 
tysięcy złotych 00/100). W przypadku, gdy wartość zamówienia została wyrażona w walucie 
innej niż PLN, Wykonawca zobowiązany jest do jej przeliczenia na PLN przyjmując jako 
podstawę średni kurs danej waluty opublikowany przez NBP (wg tabeli A kursów średnich 
walut obcych) w dniu publikacji ogłoszenia o niniejszym zamówieniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. Jeśli publikacja ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej nastąpi w dniu, kiedy NBP nie publikuje tabeli kursów średnich, należy przyjąć 
kurs z tabeli kursów średnich, opublikowany w dniu najbliższym po dniu publikacji ogłoszenia 
o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu należy potwierdzić poprzez złożenie oświadczeń oraz dokumentów, o których 
mowa w Rozdziale VIII SWZ, tj. wykazu zamówień wykonanych, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
zamówienia zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te zamówienia 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego zamówienia 
zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, 
a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert. Wzór wykazu „Doświadczenie” stanowi załącznik nr 
10 do SWZ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Całkowita cena oferty brutto
Beskrivning: W ramach niniejszego kryterium oceniona zostanie zaoferowana przez 
Wykonawcę cena oferty brutto.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/518423

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/518423
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten

https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/518423
https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/518423
https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/518423
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 515 
ustawy Pzp.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Bank Gospodarstwa Krajowego
Registreringsnummer: 000017319
Avdelning: Departament Zakupów
Postadress: Al. Jerozolimskie 7 Tymczasowy adres do korespondencji: ul. Chmielna 73, 00-
801 Warszawa
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-955
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: https://bgk.eb2b.com.pl/
E-postadress: sekretariatDZK@bgk.pl
Tfn: +48224758048
Webbadress: www.bgk.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://bgk.eb2b.com.pl/
Köparprofil: https://bgk.eb2b.com.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa

https://bgk.eb2b.com.pl/
mailto:sekretariatDZK@bgk.pl
http://www.bgk.pl
https://bgk.eb2b.com.pl/
https://bgk.eb2b.com.pl/
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Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587801
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 327ccd89-7945-4f9f-80f1-03b5ca092966  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 03/07/2026 12:25:10 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 460727-2026
EUT S-nummer: 127/2026
Publiceringsdatum: 06/07/2026
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